Antigua 70
Art.No. 704193
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ANTIGUA 70, Art.No.704193
GROUNDPLAN - GRUNDPLAN - PLAN DE MASSE

4248

360

32,4

32,4

E16LXL8L

9°LBX9'L8
/1

0%S

009




ANTIGUA 70, Art.No.704193
FOUNDATION - FUNDAMENT - FONDATION
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ANTIGUA 70, Art.No.704193
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ANTIGUA 70, Art.No.704193
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ANTIGUA 70, Art.No.704193
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A SINGLE DOOR AND A WINDOW HAS BEEN DELIVERED TOGETHER WITH THE BUILDING. YOU CAN CHOOSE THE LOCATION FOR THE DOOR AND WINDOW BY YOURSELF BY CUTTING THE WALL LOGS AS
SHOWN IN THE PICTURE (SEE THE DOTTED LINE)

IM LIEFERUMFANG IST EINE m_ZNm:cw UN FENSTER SOWIE EIN EINZELFENSTER ENTHALTEN. DAFUR SIND ABER WERKSSEITIG KEINE AUSSPARUNGEN VORGESEHEN SO DASS SIE SOWOHL FENSTER ALS
AUCH TUR INDIVIDUELL VERBAUEN KONNEN. EINE ANLEITUNG HIERFUR ENTNEHMEN SIE BITTE DER MONTAGEANLEITUNG (SIEHE BILD)

LE POSITIONNEMENT DE LA PORTE ET FENETRE DE SERVICE NECESSITE LA DECOUPE PREALABLE DES MADRIERS. VEILLEZ RESPECTER LES COTES DE DECOUPES DANS LES MADRIERS INDIQUEES SUR LE.
SCHEMA. VOUS POUVEZ POSITIONNER, SELON VOTRE CONVENANCE, LES OUVERTURES DE CHAQUE COTE OU A L'ARRIERE DU GARAGE.




- ANTIGUA 70, Art.No.704193 q P L
0s Piece list - Stlickliste - Liste des pieces ' (mm) (mm)
001 ﬁ]"j 3460 gﬁ’]" 18| 70x136 | 3800
006 — 30 | 70x136 | 700
007 it 3460 uil 1| 70x136 | 3800
008 u 1) 2 T0x68 5600
100 5260 100
009 o a 30 | 70x136 | 5600
010 Oy 2260 ]| 2| 70x136 | 5750
oM | g oy . | 1| T0x136 | 6000
02 | g oy 280 {5 1| 70x136 | 6000
Wi-1 5 ~r— 1
a el ~ i
3800
W2-1 2 o— — 1
a el ~ i
3800
FOUNDATION - FUNDAMENT - FONDATION
IAR 2 | 70x45 | 5260
FOUNDATION - FUNDAMENT - FONDATION
IAR? 1| 70x65 | 3600
FOUNDATION - FUNDAMENT - FONDATION
_71 | SUPPORT BEAM FOR HORMANN GATE FRAME - STUTZBOHLE FUR HERMANN TORZARGE | esrno | 3058
MADRIER DE SUPPORT DU CADRE DE LA HERMANN PORTE BASCULANTE
400 ROOF BEAM - DACHBALKEQZ—MI)’ANNE DE TOIT 200
PRI | g ¢ 2011 | 70x140 | 6000
400 ROOF BEAM - DACHBALKEQZ—E,(I)’ANNE DE TOIT 200
APR1 . 2014 | 70x140 | 6000
ROOF BOARDS - DACHBRETTER - VOLIGES DA /b | 134 90x18 | 2200
ROOFING FELT FILLET - DACHPAPPENLEISTE - BAGUETTE DE —
DPL | FIXATION DU FEUTRE BITUMEUX P71 L] 18x58 | 2250
M12 | TREADED ROD M12 - GEWINDESTANGE M12 - TIGE FILETEE M12 pa— 387
TREADED ROD M12 - GEWINDESTANGE M12
M2 | T1GE FILETEE M12 b 2000
TB | EAVES BOARD - TRAUFBRETT - BANDEAU DE TOIT NN | 4 | 18x90 | 3000
ROOF EDGE REINFORCEMENT - DACHRANDVERSTARKUNG - CORNIERE 7]
DRV | DE RENFORT DE BORD DE TOIT B b 28x3k | 3000
GABLE MOULDING - GIEBELLEISTE




, ANTIGUA 70, Art.No.704193 . P L
0s Piece list - Stiickliste - Liste des pieces 1 (mm) | (mm)
LPL | FIXING FILLET - FIXIRUNGSLEISTE - PROFIL DE FIXATION 1| 20x70 | 787
LPL | FIXING FILLET - FIXIRUNGSLEISTE - PROFIL DE FIXATION 2 | 20x70 | 876
LPL | FIXING FILLET - FIXIRUNGSLEISTE - PROFIL DE FIXATION Nz 2 | 20x70 | 916
LPL | FIXING FILLET - FIXIRUNGSLEISTE - PROFIL DE FIXATION Sz 2 | 20x70 | 1933
(s | LENGTHENING BOLT FOR TREADED ROD -VERLANGERUNGSMUTTER ) .
FUR GEWINDESTANGE - MANCHON DE RACCORDEMENT DE TIGE FILETEE (8 0/
«L1 | DRIVE NUT TREADED ROD - EINSHLAGMUTTER FUR GEWINDESTANGE .
_ECROU A FRAPPER POUR TIGE FILITEE
NUT FOR TREADED ROD - MUTTER FUR GEWINDESTANGE - ECROU =\
KLZ | boUR TIGE FILETEE b
<3 | PLAIN WASHER TREADED ROD - UNTERLEGSCHEIBE FUR .
GEWINDESTANGE - RONDELLE PLATE POUR TIGE FILETEE
SCREW FOR GABLE SEGMENT - SCHRAUBEN FUR DECKBLATT - VIS
POUR FIXATION LOSANGE DE FINITION | &) 35x35
SCREW FOR FIXING FILLET - SCHRAUBEN FUR FIXIRUNGSLEISTE - VIS
HS83 | pOUR PROFIL DE FIXATION (1 30 3.5x50
SCREW FOR GABLE MOULDING - SCHRAUBEN FUR GIEBELLEISTE - VIS
HS16 | DE FIXATION POUR PLANCHE DE RIVE = |32 35x30
SCREW FOR EAVES BOARDS - SCHRAUBEN FUR TRAUFBRETTER -
HS32 | VIS DE FIXATION POUR BANDEAU DE TOIT =l |28 4x40
SCREW FOR ROOF EDGE REINFORCEMENT - SCHRAUBEN FUR
HS26 | D ACHRANDVERSTARKUNG - VIS POUR RENFORT DE BORD DE TOIT ===t | 28] hx40
SCREW FOR 1. WALL BEAM - SCHRAUBE FUR 1. BOHLENREIHE - VIS DE
HSLO | £ ATION DES FONDATIONS == | 10| 5x120
SCREW FOR FUNDAMENT - SCHRAUBEN ZUR BEFISTIGUNG
HS39 | FUNDAMENT - VIS POUR FONDATION =l | 8| 5x120
SCREW FOR ROOF BEAMS - SCHRAUBEN FUR DACHBALKEN - VIS
HS43 | boUR PANNE DE TOIT el | Wb} 5x120
SH70 | HAMMER BLOCK - SCHLAGHOLZ - CALLE DE FRAPPE @ 1
SCREW FOR DOORSTEP - SCHRAUBEN FUR TURSCHWELLE - VIS DE
FIXATION DU SEUIL DE PORTE )| 2] 4.5x65
ZN NAIL FOR ROOFING FELT FILLET - ZN NAGEL FUR DACHPAPPEN-
NFD | | EISTE - POINTE POUR BAGUETTE FIXATION FEUTRE BITUMEUX =4 |20 2x40
- %E#AIL FOR ROOF - ZN NAGEL FUR DACHBRETTER - POINTE POUR v lsssl axso
GS | GABLE SEGMENT-DECKBLATT - LOSANGE DE FINITION <> 2
cc | WINDOW HANDLE FITTINGS-FENSTERGRIFF - POIGNEE D'OUVERTURE 1
DE FENETRE
BOLT FOR WINDOW HANDLE FITTINGS - BOLZEN FUR FENSTERGRIFF
TS | BESCHLAG - BOULON POUR POIGNEE DOUVERTURE DE FENETRE  r—mmmm | 2
rc. | SET OF DOOR LOCK COVERS - SCHLOSSBLENDEN - SET DE 1
GARNITURES DE SERRURE DE PORTE
~c3 | DOOR HANDLE FITTINGS-TURGRIFF - SET DE GARNITURES DE — D

SERRURE DE PORTE




ANTIGUA 70, Art.No.704193 P L

Pos Piece list - Stiickliste - Liste des pieces S mm | (mm)
TS6 | CYLINDER LOCK -ZYLINDERSCHLOSS - CYLINDRE DE SERRURE ?&"‘ 1
WINDOW-FENSTER-FENETRE 916x916 1
|
Classic
A.9P N
B~ ~| ~
~ ~ ~
DOOR-TUR-PORTE 827x1933 1
| |
NN
~ ~
Classic S
U.26P |




Only double door
Doppeltur

Seulement double porte

0P

Only double door
0P1 r Doppeltiir

Seulement double porte
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} y = Thickness of floor boards

= Stérke der Fussbodenbretter
y = Epaisseur du
plancher

Optional
Optional
Optionnel

x = Thickness of terrace/floor boards in front of the door
x = Stdrke der Terrassen - und Fussbodenbretter vor der Tir
x = Epaisseur du terrasse/plancher en face de la porte
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y = Thickness of floor boards
= Starke der Fussbodenbretfter
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y = Epaisseur du
plancher

Optional
Optional
Optionnel
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